Farsangi lakodalom

(Bemutaté az Operahdzban)
Irta: Papp Viktor

'Megszuletett az els6 magyar vigoperal
Szegeny orszagunk olyan meStermdvei lett
gazdagul)!), me ?/nek fénye atkullézi az egész
magyar zenekultlra, egét. Innen pedig atvila-

it m europai horizontra, Erkel, Liszt, Hubay,

ohnanyi, Bartok ¢>- Kodaly melle egy "~
magyar nevet Kell beinni a magyar muvészi
muzsikra_europai csillagképének térképébe: a
Foleini Edéjét.

Buszke 6rommel és almélkodd csodalkozas-
sal hallgattuk a Farsangi lakodalom partitura-
janaik kapraztaté .magyar szépségeit, melyek-
nek aradatdban mintha Lisztnek a magyar
zenei hagyomanyokrol feljegyzett sorai eléeve-
nedtek volna meg: ,Magyarorszag a magyar
zenét joggal tarthatja sajatjanak. Az 6 buza-
jan nott, az ¢ toékejebdl taplalkozott s az 6 ve-
réfényeén fejlédott,” 0 fogadta bamulatdba és
hala a sorsnak, vedelme alatt novekedett, szé-
P It és nemesedett. Erkélcseivel olyan szorosan
onddott_Gssze, hogy a haza legblszkébb em-
Iéklapja-ihoz, minden magyarnak legbenstbb
emlékehez kapcsolodik. Hazank halhatatlan ho-
ditasa_ez. Hivatott arra. hogy legszebb jegei-
méi kozott ragyogjon. Alljon tehat képe Titka,
szép, értékes veéselii éremként régi, dicséségfel-
jes korongjanak kincsei kozott“.

Paldini miUvét a magyar opera torténetében
a legrangosabb hely illeti meg. Egy szazéves
fejlédési vonalnak a legmagasabb pontjan all,
A Béla futasa UtAn a magyar dalmid = irdny-
vonala Erkel Ferenccel,
ugrott. Mosonyl. Doppler,

itéai milkodésével esik a zenei grafikon;

.egyszerre magasra [Sem a termeszetben, sem a mCveszetben nincs
I\/P{halovieh, gichy ugras. Abbol kell meritentink, amink van. _hoz r L ner 2(
az [magyar zenei hagyomanyokbdl. Nincs., jogo-!koézuluk. Még a vBlegény sem.’Helyettl

[utols6 harom évtizedben Hubay Jen6, Farkas
Qdon. Szendy Arpad, Szabados Béla, Batiyka

Akos, Rekai Nandor stb. emelte a_ szinvonalat,
de az eurdpai magaslatot csak Bartok Béla,
Dohnanyi Erng, legijabban Hubay Jené és
most Poldini Ede erte oiFa fabsl faragott ki-
ralyfi, @ Keékszakalla herceg vara (Bartok),
A vajda tornya (Dohnényi), @ Korénina Anna
(Hupay) és,a Farsangi lakodalom az UtOJ_Sé
tiz ev termese, Ulgy latszik, minél jobban sujt-
jak eés marcangoljak a forrongé id6k szeren-
csétlen hazankat, “annal jobban kedvez nekunk
a sors, hogy szellemiekkel hoditsuk .vissza ma-
gunknak a vilag figyelmét és elismerését.

Minden példanykép nélkil, teljesen felver-
tezve, egyszerre, csaknem a jsemmibll pattant
ki az elsb magyar m(ivészi vigopera. Far-
sangi lakodalom CSak nyomokat lathatott maga
elétt, de az utat sajatmaganak Kkellett meg-
keresnie és megszabnia. A" Bolond (Szabados)
s némileg a sanos_vitez  (Kacsoh) _ bizonyos
iranyt sejttetett. Mikor Szabados Béla merev-
nek és hailltbatatlannak mondott zenénkkel a
francia oOtletességet érte el; mikor Kacsoh  az
0si. nemes, szinmagyar melddiavonalakat ugy
hajlitgatta, mint csikés a karikasostort; mikor
Szendy Arpad beigazolta, hogy akinek lelke
van hozza, klasszikus szonataiormaban szepl6-
telen magyar szonatat is irhat: a régi ma Jar
zene muveszi problemaja meg lett volna oldva
csak talentum kellett hozza, aki minden ered-
meényt 6sszefogva, meg tudja teremteni az els6
abszolat, faji mestermuvei. .

Ezt a maradando munkat Poldini veégezte
el. Partitdrajabdl laijuk legész gondolkozasat.

A

sultsaga a széazados tradiciokra tamaszkodo
konzervativ iskola .merevségének, de viszont
annak sem, hogy meg szinte zsenge gyermek-
kordt, él6 zenekulturénk a négy-otszazéves
francia és német zenem(ivészet mar teljes és
hatalmas” féﬁnak egyes széls6 Agacskaiba ka-
aszkodjék bele. A mi zenekultdranknak; is at
ell el6bb vergédnie azokon az atalakulasokon,
melyeken a nagy nyugati nemzetek mdveszetel
atmentek. Poldini tehat a régi értelemben veti
zenei formamoveészét egyenes, viragos, derds
Osvenyein halad, de a.ruhaja, a szava, a gon-
dolkozésa, a lelke a mai emberé. A zenemUvé-
szet eddigi_eredmenyeinek szépseégeit (de csakis
a szépségeit!) mind felhasznalja mondanivaléi-
nak legtokéletesebb eszkdzéll.” Zsenialisan ta-
lalta el, h_ocl;<y kell a szaz év el6tti, magyar ud-
varhazbeli kedves torténetet és annak leveg6-
jét megéreztetni, elbeszélni ma. ES nemcsak a
mi szamunkra, hanem az egész vilag szamara
érthetGen, élvezetesen €s megis: magyarul. \

A _ Farsangi lakodalom szt')veg_ét Vajda
Erné irta, mely munkéajaval tébb mint fiz_év
elétt az Operahaz librettopalyazatan els6 dijat
nyert. Kedves, kellemes, vidam szovegkonyv.
Nem nagyigenyl irodalom, de jo példaja an-
nak, hogy irodalmi kovetelmények megtartasa
mellett milyen alkalmazkodonu lehet partitira
ala dolgozni.

A torténet, szaz év élGit eg¥ maganyos
magyar udvarhazban jatszik, melyben = Péter
nemzetes ur, a félelmetes nyelvli nemzete« asz-
szony és Zsuzsika lanyuk» lakik. Hozivataros,

| itéletid6. A nagy ebédl6bdl harom Iépésre  se
latni, ki. Bent nagy a sUr%esforgqs, mert_Zsu-
zsika kézfogdjara, sok vendéget varnak. Hiaba,
JA hozivatar miatt nem érkezett meg egy sem

egy-



i szerre nem vart vendégekkel lesz tele a haz,
| akiket a hovihar kergetett ide. Az Uri magl)(/ar
\dEe vendeégszeretettel fogadja. az erdekes
ki ESet, akide |kdat utoljara egv dalos
csurgéi diak toppan be. Az Itéletid6 nem sza-
raik, ugyhogy 1hat  napig/Skénytelea-kelletlen
_egyutt kell ‘maradjon a tarsasag. Ebbdl sok
jkedves és furcsa helyzet keletkezik. Apro sze-
Irelmek, artatlan tarsasjatékok és _egy _komo-
lyabb szerelem a csurgoi didk és Zsuzsika ko-
:zott. Be a nemzete« asszony éber Ore a tisztes-
ségnek. Masnak Igérte & ’leanyat, annak is
lakarja adni. Hatodnapra a hoesés eléll. Ked-
vetlenul bucsuzik egymastdl es a haziaktdl ~a
vendégsereg. Koztuk legszomorubban a diak.
'Hirtelen azonban minden_jora fordul, mert a
;vBlegeny anyja megérkezik s elmondja, hogy
1a fiat mas hazhoz verte be a hoesés s oft-
;maradt férjnek. igy a diak megkapja Zsuzsikat
P régton meg is tartjdk a kézfogot.

~ Sok szin, Gtlet és fordulat tarkitja a tor-
I'teuetet, melyb6l a zenekdlté a koélak “hatalmu-
ival- 6ndm humora, mugyar zsanerképet festett.

_A_vezerkonyv tlzetesebb elemzésére nincs
thbiyfojk. Zenei szépséghalmazabdl csupan né-
IThanyra mutatunk ra. A zehekdlt6 pregnans
témakkal, motivionokkal dolgozik, melyeknek
Fjefiomszbereje bamulatos. Ezekbdl, vagy ezeken
At Bxadj. jbogozza barka magyar vanrotteusklends-
ét: a partitarat. Régi notakhoz, dalokhoz is
10zzanyul, de azokat a zenei tudas és vigopera-
Aiius folyamaban Ggy megflrdeti és ugy ta-
;faija fel, "hogy szeépsegeiktol elkaprazunk. Alig
észrevehet§ zart szamok sorozatabdl és harom
,nagyszerGen felépitett finalébdl all a. vezér-
;kdnyv, mely olyan magasrendti muzsika, hogy

mindvégig koncertal.
___.ash egyik szam zarlatat a masik szam
-einjKOiar-juk akar tetelnek is) kapja fel s egy
p|C|kek otletb6l mesteri ki oIQOfassal zene-
jlaegyeket] épit. Es snjiodesst _griilraisioBan, vig-
,leg)r/a-s’J!nsr?eu,.-egysse{'ii eszkb%dkkel éri eI,gA

csaknem

harmonizalasi szépségek, mint hirnes lepkéik
repdesik koridl a zenekari viragokat. Pattog-
csattog, nevet, kacag, incselkedik, humorizal
és sodor ez a zenekar. Az énekbeszédje parat-
lan. Tokéletesebb magyar zenei prozodiaval
még nem Irtak operat. Az énekhanggal jobban
és szebben mér nem lehet banni. Koronatanu
ra a masodik felvonas kvartettje és az a tomér-
dek kar, mely talan a partitara legzsenialisabb
eleme. Beszéljink-e az elragad6 hegedlG- vagy
gordonkapartikrol, a. szoléénekek finomsagai-
rol és erejér6l, a szerelmi duettrél, a ,Harag-
szom rad” térsasg)étélg izgaté scherzgjardl, a
meleg szerelem bensBséges barsonysimasaga-
rol?... Céltalan volna, mert szaraz szoval
megkdzeliteni- is alig lehet ezt a hangokba fo-
gott mosolygé magyar szépséget és vidamséagot.
X

Az el6adds Kkifogastalan. Olyan magas
maveszi szinvonalon all, amellyel az egész vi-
lag el6tt biszkélkedni lehet. ElsGsorban kerner
Istvdnnak, a mi betanitd,ianak és vezényl6jének
kell hédolnunk érte. A Poldini megteremtette
magyar vigoperastilust kerner zsenialis ve-
zényl6palcaja keltette életre. Szamos érdeme
kozott is mindig tundokdlni fog nagyszerd
munkaija, A kitdné el6adasbdl m arkus Laszlo
férendez6t is oroszlanrész illeti meg. Az uj
férendez6nek ez volt a bemutatkozdsa. Osztat-
lan mdvészi sikerrel 'jért. Mintha Kicserélték
volna az Operahazat! Egyszerre megtanult
mindenki jatszani. A szerepl6k, a karok frissen,

darab lelke. Viszi, ragadja magaval szerepl6-
tarsait. Egészséges, der(is magyar humor min-
den mozdulata, arcvonasainak, kezének minden
rAnduldsa. Alakitdsa maradanddé emlékezet(
lesz. Nyilt szinen fergeteges tapsokat kapott.
Medek Anna most is mivésznd volt, de a sze-
rény, jol nevelt, ari magyar leanykat talan
tdlsagosan élénknek’ mntattm A komikumra
két u) mivészn6t taldlt Markus f6rendezét
Mi Nemethij EIIat és Halasz Gittat. Ellenall tia-
talan nevetés fogta el a szinhazat megjelené-
stlkre, beszédukre, minden mozdulatukra. E3 a
vigjatéki izlésesseget mégsem léptek tal. Nagy
mivészet. Carmen mint 1dult, nathas, kover
nemzetesasszony! ... sasdides Maria gyonyo-
rden énekelt és a szerepe szerinti igazi gréfné
volt. A férfiszerepl6k koézll székeiyhidy Pe-
rene csurgéi didkja, szende Ferenc remek
gardatisztje és szeme¢re ~ Arpad hamisitatlan
nemzetesura emelend6 ki. A° kisebb ngi- és
férfiszerepl6ket is mind fel kellene sorolni, ha
helyiink volna ra. De a kart sem feledhetjuk
ki, mert igen nehéz, mdvészi munkajukra
blUszke lehet az Operahaz. A zenekart talan leg-
el6szor kellett volna emlitenink. Tokéletesen
jatszottdk le ezt a négy Ora hosszat tartd kés
nyes versenymivek A heged(iszolokat bon-
Zirjer versenymester gyonyor(ien jatszotta.

A kozonseg az elso felvonas utan még nem
melegedett fel eléggé. A szinhaz fele nem
érezte meg mindjart_a mii csodalatosan finom
magyar hangulatat. Tobbszor kihivtak a_ zene-
koltot, ¢ szovegirdt, a fézeneigazgatot™a forén-

elevenen mozogtak, a tomegjelenetek hataso-ldez6t és a szereplket, de inkabb szokéasbol. A
sakka és “természetesekké valtak. Az Opera-|jméasodik felvonas utan azonban olyan 6szinte,

haz mdveszeti jov6je wmarkus LaszIo
zében van. A magianszel_re I6ket a leg-
dicsérébb jelz6kkel illethetjiik. Kozaluk Is
ekiemelkedett sebesk Sari. O volt a pergo-
nyelvli nagyasszony. Mintha csak réaszab-
tak volna ezt a pompas és igen nehéz szerepet.
A mivesznérél eddig azt tartottuk, hogy
szinészi képessége gyonyodrd hangjaval nem
all ardnyban, Most ugTn.nesakgrankeafolh G a

ke-" meleg,

fergeteges Unneplésben Tészesitették
mindnygjakat, amilyet talan még sohasem l4-
tott az_ Operahéaz. Viragcsokrok, s viragesé hal-
lott rajuk és olyan tombolé tapsorkan, mely
atzugott az egész felvonaskodzon. Huszszor is
meg -kellett jelennie mindenkinél: a fluggony
el6tt. Latszott, hogy nemcsak a szerepl6k, de a
kdzonség is megérezte a nagy magyar mavé-
szeti esemény!.



